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Triunfante. - .. ;T aqui, Platoul
(A este, que sale.)

ESCENA V.

D. GUILLERMO Y PLATON.

Gui. jTambien ti yienes?
Pla.

Mi amo.
No era este mi lugar, 10,
Sino frente al enemigo
Batiéndome & mi sabor.
Pero Senor, ya los anos
Acabaron mi vigor,

Y la sangre que mil veces

Este \’itjn derramo.

Si no, tambien estaria

Al frente del invasot,

Al que ya en distinta época

Le vi las espaldas yo.
Gui. Pues seiior, todos se han ¥

Locos en esta ocdsion,

{Quién ereyera gue hasta t0

NMe tracrias esa canecion?
Plz. O mi umo, este débil viejo

Tambien fiene ¢oTazon,

seltd

=i -

Y es de
8 de aguellos q i
e ! ' que palpitan
i) stallar el eanion,
I"Jl'(_]lll‘ tambien en las ouerras

ey = e =
j?i independencia se hallg:

10y siente herbirle la sanere

A vista del invasor. 25

twz. {Vay:
iVaya queestamos lucidos!

Y euando esperaba yo.

Fla. 10ué esper J
{Qué esperaby Usted? zque el pueble

Por _qne-\rvrio una faccion
Habia de déjar robarse :
I;fz Patria que Dios le dis?
Para ello era necesario

Q}l(: lo hubiera eriado Digs
lf“ pueblo vil ‘de (‘-‘.’Jh;ﬂ'(fﬁ%w
Envuelto en su mah.i.icion.l

% iEh!" Ya-de nada me espanto,

iTriste, triste situacion!

1 2
(:iiﬂildu et hombres eomo ta

Yeo desmoralizacion.

iull_:enga_a que no vendrias
£ acer alarde, Platon,
(g;‘ csr;s ideas disolventes
e gl Lhiher: -0 i
P ] liberal propagé.

i

L8 verd: :
verdad, solo venia

A traerle 4 Usted razon

o by
A e
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De su hijo Ricardo.
Guz. {Que?
1Qué fué lo que suecedib?
Nl
i

Pla. N

i

ida, que apénas escucha

disparo del eanion,
Se lanza desaforado. .. .

*

Gui. ;Buen hijo! bien decia yo. - -

Es imposible que 61
No ayudara con ardor
A ese ejéreito francés

ue nos trae la salvacion.
Q t a salvaeion
Y yo, que injusto y lhigero,
Ya iva mi maldicion
A lanzarle porque léjos

De mi opinion se mostré. - - -

Pla. Pues la puede Usted volver
A. echar, porgue se marché
Al fuerte de Guadalupe
A oponerse al invasor
Gui. jImposible! ti me enganas.
Pla. Esta es la verdad, Sefior.
Gui. ;Cudnto, cudnto me castiga
El cielo implacable hoy!
Por donde quiera que giro
Mis ojos en rededor
Hallo todo conjurado

e
Contra mi santa opinion.
{Por qué serd esto? ipor qué?
4 A entender no aleanzo SO
Fla. E- que la opinion de Usted,
L8 ya contra lu nacion;
l';s que csta siente la mano
De un estrangero opresor.
;Y el pueblo, por mas imbéeil
‘Que lo juzgue Usted, Seror,
No por darle gusto 4 Ustedes

_Se humilla al ‘usurpador. . _ .

4. ;Silencio! ;fuera de aquf!

iSal pronto! vete Platon;

Que la sangre siente herbir

Solo de escuchar tu voz (Vase Pla))

ESCENA VL
D. GuiLLErMO ¥ EvraLia.

E’i iPadre mio, triste especticule!
i Pero, iqué te ha sucedido?
- 08 enfermos que han trajdo
 He parten el corazon.
- iNo o dige? Siestono es
ara Ustedes, hija mia,




Pero ti con tu porfia,
Aunque no tienes valor. . ..
Eul. Valor, valor, si me falta
Para esa sangre ver,
Que asi la hace verter
El maldecido invasor. . . -
+Oh! si las fuerzas me falten,
Siento que el pecho se agita,
Cuando esa sangre bendita
Manecha el lecho del dolor.
Pero si mis ojos tienen
Ligrimas para llorarla,
Mi pecho para vepgaria
Lo siento henchido de hiel.
Por cada gota de sangre
Que el suelo de Puebla moja,
Este corazon arroja
Un jmaldito sea el francés!
Guz. Y esos heroicos zuavos
iSiguen mejor?
Eul. 1. Son ligeras
Sus heridas.

Gz,

(Con 1ni8

i ¥ t0 esperas
Que pronto el alivio?. . ..
;Oh!

Bul. i¢
Padre mio, que solo su bija

Pl

5
— 79—
z} Usted asf escuche hablar:
Porque su hija callar
IR TS 3
_Dabrd, y eubrir tal aeelon.
Gui. Pero. . .
Si, Usted me jierdone
Que fan claro asi le hable,
BERE e 1 :
€ro resistir no es dable
: o :
%U-(IJH_; i mi indiganaeion!
/sted, Usted padre mio
Qne en México ha nacido,
§0_IU_ por eiego partido
;Tl!zlilln‘a(_‘ asi de traidor!
%sted, Usted que sus venas
Dalgre encierran mexicana,
Por obsecacion villana
_ésti Patria asi insulte.
Jt;\cl al ver en el lecho
Juntos al vil invasor
. d s s‘ al !\ i lul\d?ul,
¢ €l suelop al ueiensor,
Tonm los reune Dios.
]
.Q'-—i.[-!iltloqv. del leal
ie por Usted da s vida,
el con de\\pmuio su herida
- 1asta con gusto interior.
; u‘é“t-las por el asesino
24 sangte ha derranade




Gur.

Eul.

—80—

Fa su interior ha lloradc
Al verlo en este lugar.
Y Usted jque responderia
Si esto que yo profiero
Lo escuchara el niundo entero,,
No haria & Usted avergonzar?
Si, padre mio, el hombre
Que & su pais no antepusiere,
Que a xu gloria no prefiere
Cuanto puediera existir.
No merece ni que el sol
Que con su fulgente lumbre,
Alumbra 4 su pais, le alambre,
Ni aun en su suelo vivir.
;Hija! ;hija mia!

;Perdon!
Perdon y Usted no se ofenda,
Arroje la oscura venda
Que 1mpide 4 sus ojos ver.
Cuando la santa verdad
Be su alma los ojos hiera,
Tambien dird Usted, jque muets
E! usurpador francés!

-
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ESCENA VII.

Dichos y ArexasNDRO.

% jPor qué maldice vuestr

Hiancés, Seiiorita?
:
Usted se asombra

Ytﬁ Van &

leftfw lo verf como un agravio,

; _%,I‘]a de Anahuac quien tal lo nombra
b ¢ Or qué tanta injusticia?

o puro Idbio

Que, jinjusticia
©s nuestro grito,
arde y con malicia
B o io que hubiera eserito?
R d.!('. fé violada de un tratade
For, lallarse de Puehbla hasta |
5 l‘tdnm clnismo ha pisoteado
Promesas que debian ser ciertas?

ue traye i
QU trayendo en su traidora boea

8 a palabra,
Eiicn dml(m p‘on §u mano toca
o mu].t,: H(ixé_; ansioso I_ahra?
Hiragone dz llevasu atrevida planta
S ando fértil 1a campifia,

 €ntr,
€ el estruendo horrible geadelanta

Uarfm. U. que elevem
412 el que ast col
Msanore borra |

as puertas,

Da
b P27, de paz sublime
] ]“depeu,? 1z sublime ]




Haciendo que de sangre ella se tinal
$Qué espera pues el invasor insano?

ST s

aisque cual la tuya almas encierra

_ E hijos que le &
{Que en cambio de la sangre derramads 105 que le amen con amor cual tuyo
_ :

1.e ofrezca una corona nuestra mano
Que desangre tanibien iria manchadat

= :
-()Oh!m‘ vence jamas toda la tierra.
iUh: 8 muger, si fueras tu francesa

;Oh! no, que el-hombre que enipun;u‘&u d tu pais amaras cual le adora

Por fortuna del cielo asf le toca,
En vuestra sangre téngala empapada;
En tanto que o8 maldice nuestra bocs
Si, no=otras senor, 4 quien el cielo
El vigor ha negado 4 nuestras manos;
No nos queda en la lucha otro consis
Que maldecir, lo 0i8, i los tiranos.
Gui. Hija, Eulalia... silencio.... ;quéne
Ale. ;0h por piedad! dejadla, estoy Off
Dsa gu voz divina, y up frances
Placer indefinible estd sintiendo.
Yo s0Y, Eulalia, 8f, soy de esos homo
Que lanzaban la muerte 4 tus hermal
Y yo los vi que dignos de sus nombif
Volvian tambien la muerte con SUSE
Y aungue veia la intrépida brayura

e los que-hioy nos disputan Ja vict
Para nosotros la juzgné segura,
Para nosotros esperé la gloria. - -=
Pero hoy digo con mengua de mi OF

Ta pecho. . .. yo te jure

E?{[
E ; : No me pesa,
ancia no seria jni su Sefora!

ESCENA VIIL

Dich '
ws, Praton, C 3
mm[; Pli ATON, Q.mms Y Lora. Eszos
ten de las enfermerius, aquel que entra
corriendo,

Pft;- jAlbricias! ;ninas!

.

Exy, ; ¢Qué? jqué?
iMe sofoco!

e ;Qué sucede?

Todo;
iPor Dios!. _ ..

Pfa, ( Y
A Con enerei ;i
5 ;”,('-' gia.) Que ya retrocede
7 ‘{1.(.._]1,rut0 fiancés!
:E‘, mi.u_tes,‘wllano! Jjamas
Jge eJército aguerrido,
Jamas ha retrocedido!. . ..

e -
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Pla. Pues si lo quiere Usted vert. ...

Egp

Gui. Fl fuego, es cierto ha eesado.

Ful.
Pla.

Ale.

:Dios mio! jqué habrd sucedide?
¢Cémo quét que el atrevido
Franeés im}'ew!u vy

:Oh Dios eterno! jpor qué
}Il’, {"llt}l!t‘]lti'ﬂ i':iiiii l'i' lt!!]f:i'i'ﬁ
Si no,; yo seria el priniero

Iin tauta afrenta vengar.
1Cémo esposible que 64,
Pabellon que ha respetado

Bi munde, hoy estés tirado
De lus que huyen al p‘u‘f?
iPor qué la bala que ast
Ligeramente me hirid,

Mi existeneia no cortd

Tanta afrenta por no ver?

Tq Franeia, terror del mundo;
T4 del munde combatida,
Nunea del mundo vencida
Huyendo 4 tus hijos ves?
#Qué se hizo tu renombre
De invencible? jqué tu glorial
;Rempe, aniquila tu histora
Que este hecho debe grabar!
Rompela, dntes que te veal

Lola. (Con energiu.)

Las venideras naciones, - .
Pisoteados tus penddnes. -

Por unos. . . . (Con-despreeio.) =
iFrancés; calladl

Que si es tan graude la Francia,
Y grande siempre ha de ser,
A quien la Supo vencer
iNo debe el mundo admirar?
§Qué, porque esas legiones
De pano se ven vestidas,
No pudieron ser vencidas
Por el hijo de Anahudc?
Que si no luce en su trage -
abundancia y la riqueza,

Encieria mas entereza
El indio en su corazon..,
Viendo 4 los usurpadores,
Aunque deseda vestidos,
Que asaltan como bandidos
El suelo de su nacion.
De apasible 6 inofensiva.

Ue €s en su vida serena, .

couvierte en brava hiena

U pais al defender.
&Qué importars que la Franeia

ubierta esté de laureles,
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